DEUTSCHE WELLE

Deutsch lernen und unterrichten — Arbeitsmaterialien

Radio D — Teil 1

Lekcja 21 - Rekin w Hamburgu

Zlecenie do poszukiwan nad morzem schodzi sie w Radiu D z niezno$nym upatem.
Paula i Filip udaja sie do Hamburga. Pono¢ ptywa tam w porcie rekin.

Paula, Filip i Ayhan nie maja lekko.Upat w redakcji jest nie do wytrzymania, przy tym nie
ma tu nawet wentylatora. Zyczenie Pauli, by wybra¢ sie nad jezioro czy morze jest tatwe
do zrealizowania. Redaktorzy muszg jecha¢ do Hamburga, gdzie w porcie odkryto rekina.
Redaktorzy nie mogq sie przedosta¢ przez thum gapiow, ktérych przyciggneta wiadomos¢
o rekinie.

Réwnie skomplikowang sytuacje ma profesor. Jego uwage pochtoneta koncéwka rodzaju
meskiego w bierniku. Réwniez zaprzeczenie "zaden" dopasowuje sie wedtug tego
samego schematu do rzeczownika.

Manuskript der Folge 21

Deutsche Welle i Instytut Goethego prezentuja:
Radio D — kurs niemieckiego dla poczatkujacych. Autor —
Herrad Meese.

Spikerka

Witam Panstwa goragco na dwudziestej pierwszej lekciji
kursu niemieckiego dla poczatkujacych Radio D. W Berli-
nie jest dzi$ upalny i duszny letni dzien. W redakcji Radia
D tez jest dzi$ wyjatkowo gorgco. Paula zle znosi upaty i
marzy o tyku wody. Co w tej sytuac;ji robi Filip? Poslu-
chajmy:

Szene 1: In der Redaktion

Paula

Oh, ist das heil} hier.
Schrecklich heil}.
Wasser!

Philipp
Aber sofort!
Wasser — bitte sehr.

Paula

Ach, Philipp!

Ich mochte kein Glas Wasser,
ich brauche einen See oder
das Meer.

Ayhan
Und vielleicht — etwas Wind?

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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Paula
Oh ja!

Ayhan

Wind fir Paula!

Eulalia, du kannst doch fliegen, oder?
Flieg doch ein bisschen umher.

Dann ist es Paula nicht mehr zu heil3.

Eulalia
Wind Wind Wind

Philipp

Gibt es hier denn keinen Ventilator?
Compu

Achtung: Recherche — Recherche
Hai in Hamburg, Hai in Hamburg

Philipp

Auf nach Hamburg. Da gibt es Wasser...

Ayhan
... und einen Hai.
Viel SpaR.

Paula

Oh, ist das heil} hier.
Schrecklich heil}.
Wasser!

Philipp
Aber sofort!
Wasser — bitte sehr.

Paula
Ach, Philipp!
Ich méchte kein Glas Wasser.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
DW-WORLD.DE/radioD
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Spikerka
Pauli jest gorgco. Meczy jg pragnienie i marzy o
tyku zimnej wody.

Spikerka
Tak przynajmniej zrozumiat to Filip, ktory uprzejmie podaje
jej szklanke wody.

Spikerka
Pauia wcale jednak nie chodzi o szklanke wody.

Spikerka
Pauli marzy sie dla ochtody jezioro, a najlepiej — cate mo-
rze!

<DOW
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Paula
Ich brauche einen See oder
das Meer.

Ayhan
Und vielleicht — etwas Wind?

Ayhan

Wind flr Paula!

Eulalia, du kannst doch fliegen, oder?
Flieg doch ein bisschen umher.

Eulalia
Wind Wind Wind

Philipp
Gibt es hier denn keinen Ventilator?

Compu
Achtung: Recherche — Recherche
Hai in Hamburg, Hai in Hamburg

Paula
Hallo, liebe Horerinnen und Horer.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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Spikerka

Trzeba przyznaé, Ze Filip nie ma jako$ szcze$cia do zy-
czenh Pauli, ktéra — jak podejrzewamy — bardzo mu sie po-
doba. Ayhan chyba lepiej potrafi czyta¢ w jej myslach, bo
styszac narzekania Pauli na upat pyta, czy nie zyczytaby
sobie moze troche wiatru.

Spikerka

Ayhan wpada na swietny pomyst. Prosi sowe Eulalie, zeby
polatata troche wokét Pauli i ochtodzita jg, machajac
skrzydtami.

Spikerka
Eulalia chetnie przejmuje rolg wiatru.

Spikerka
Zdaniem Filipa lepszy bytby jednak wentylator. Pyta:
,Czy nie ma tu zadnego wentylatora?”

Spikerka
Wentylatora nie ma, za to Compu ma nowe zlecenie dla
pary naszych reporteréw. Mowi, ze w Hamburgu pojawit
sie rekin..

Spikerka

W Hamburgu, a méwiac $cislej — w hamburskim porcie,
widziano pono¢ rekina. Troche to dziwne, ale nasi reporte-
rzy z miejsca udali sie na miejsce wypadku i wtasnie
otrzymalismy od nich pierwsza relacje.
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Philipp
Willkommen ...

Paula
... bei Radio D.

Philipp
Radio D ...

Paula
... die Reportage.

Spikerka

Wies¢ o rekinie w hamburskim porcie musiata rozejsc sie
po miescie, bo na nabrzezu zgromadzit sie ttum gapiow.
WSsrdd nich sg takze Paula i Filip.

Szene 2: Am Kai des Hamburger Hafens

Philipp
Sag mal, Paula, glaubst du das?
Ein Hai im Hamburger Hafen?

Paula
Alles ist mdglich.

Philipp
Hey, sieh mal, da vorne, all die Menschen...

Passant 1
Siehst du was?

Passant 2
NG, nur Menschen.

Passant 1
Keinen Hai?
Mann, siehst du den Hai?

Junges Madchen
Da, da — der Hai, der Hai.

Philipp
Entschuldigung, dirfen wir mal vorbei? Wir sind Repor-
ter, von Radio D.

Passant 1
Reporter? Ist ja man sehr interessant, nich.
Da vorne sind schon zwei. Das ist genug.

Passant 2
NO, Mann; hier steh ich, und hier kommt niemand vor-
bei; erst mal will ich den Hai sehen.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
DW-WORLD.DE/radioD
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Paula
Komm Philipp.

Und tschis.

Philipp
Aber Paula,
Paula!

Philipp
Entschuldigung, dirfen wir mal vorbei?

Philipp
Wir sind Reporter, von Radio D.

Passant 1
Reporter? Ist ja man sehr interessant, nich.
Da vorne sind schon zwei. Das ist genug.

Passant 2
N6, Mann; hier steh ich, und hier kommt niemand vor-
bei; erst mal will ich den Hai sehen.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
DW-WORLD.DE/radioD
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Spikerka

Thum gapidéw na nabrzezu portu w Hamburgu jest tak ge-
sty, ze Paula i Filip nie majg zadnej szansy przecisnac¢ sie
do pierwszego szeregu. Filip prosi o przepuszczenie go
wraz z Paulg do przodu.

Spikerka
Woyjasnia, ze on i jego towarzyszka sa reporterami z Radia
D.

Spikerka

Jak Panstwu juz wiedzg, mieszkancy réznych regionow
Niemiec méwig na codzien réznymi dialektami, kiére moc-
no sie od siebie réznig. Mezczyzna, ktérego Filip prosi o
przepuszczenie go wraz z Paula do przodu, mowi z ham-
burskim akcentem i dworuje sobie z naszych reporteréw i
ich zadania. Méwi, ze widziat juz dzi$ inng para reporte-
réw, a to, jego zdaniem, zupetnie wystarczy.

Spikerka

Kolega naszego zartownisia tez jest Hamburczykiem i tez
nic sobie nie robi z mis;ji Filipa i Pauli. Méwi: ,Tu stoje JA i
koto mnie nikt nie przejdzie, bo to JA chce pierwszy zoba-
czy¢ rekina".

Spikerka

Paula daje w tej sytuacji za wygrang i postanawia za-
siegna¢ informacji gdzie indziej. Filip nie ma nic przeciwko
temu, bo nie bardzo wierzy w rekina w porcie w Hambur-
gu.

<DOW
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Philipp
Sag mal, Paula, glaubst du das?
Ein Hai im Hamburger Hafen?

Spikerka
Paula nie wie, co ma o tym mysle¢ i odpowiada nieco filo-
zoficznie: ,Wszystko jest mozliwe*

Paula
Alles ist mdglich.

Spikerka
Zostawmy teraz na chwile naszych reporteréw i zajmijmy
sie — dla odmiany — gramatyka;:

Paula
Und nun kommt wieder — unser Professor.

Ayhan
Radio D...

Paula
... Gesprach Uber Sprache.

Profesor
Filip i Paula poszukujg w Hamburgu informaciji o rekinie —
amy....

Spikerka
Co my? Tez bedziemy czegos$ szukaé?

Profesor

Nie! My od razu znajdziemy co$ bardzo waznego! Znaj-
dziemy rodzajniki, ktére zmieniajg swojg forme w bierniku i
czasowniki, ktore w jezyku niemieckim wymagajg uzycia
biernika.

Spikerka

Pamietam, ze w poprzedniej lekcji mowilismy juz o odmia-
nie rodzajnikéw okreslonych, a konkretnie o odmianie ro-
dzajnika okre$lonego DER, odnoszacego sie do rzeczow-
nikéw rodzaju meskiego

Profesor

Zgadza sie i dlatego zaraz wystuchamy dwoch przykta-
dow, odnoszacych sig do takich wiasnie rzeczownikow.
Prosze zwrdéci¢ uwage na forme, ktorg przybiera rodzajnik
DER w bierniku:

Sprecherin
Da ist der Hai.

Sprecher
Siehst du den Hai?

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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Sprecher
Siehst du den Hai?

Sprecher
Das ist ein Hai.

Sprecherin
In Hamburg gibt es einen Hai.

Sprecherin
In Hamburg gibt es einen Hai.

Sprecher
Gibt es hier einen Ventilator?

Sprecherin
Gibt es hier keinen Ventilator?

Sprecher
den — einen — keinen

Passant 2
Erst mal will ich den Hai sehen.

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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Spikerka

W bierniku rodzajnik DER przybiera forme DEN i to wia-
Snie ustyszeliSmy w tych przyktadach, ktore po polsku
brzmig dostownie tak: , To jest ten rekin”, ,Czy widzisz te-
go rekina?”

Profesor

Przy okazji dodam, ze rodzajniki okreslone tez podlegaja
odmianie. Oto dwa kolejne przyktady. Jakg forme przyjmu-
je w bierniku rodzajnik nieokreslony EIN, odnoszacy sie do
rzeczownikéw rodzaju meskiego?

Spikerka

Rodzajnik EIN przybiera w bierniku forme EINEN. Tak
dzieje sie zawsze po wyrazeniu gibt es, ktore ttumaczymy
na polski jest.

Profesor

Po wyrazeniu gibt es rzeczownik, do ktérego sie ono od-
nosi, wystepuje w bierniku. Takiej odmianie podlega tez
kwantyfikator kein, czyli zaden, stojacy przed rzeczowni-
kiem.

Spikerka

Rodzajniki rodzaju meskiego w bierniku poznamy zatem
po tym, ze w bierniku wystepuje w nich gtoska ,n’. Postu-
chajmy tego jeszcze raz.

Spikerka
Zilustrujemy to teraz na trzech kolejnych przykidach:
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Philipp
Auf nach Hamburg. Da gibt es Wasser...

Ayhan
... und einen Hai.

Philipp
Gibt es hier denn keinen Ventilator?

Paula

Oh, ist das heil} hier.
Schrecklich heil}.
Wasser!

Philipp
Aber sofort!
Wasser — bitte sehr.

Paula

Ach, Philipp!

Ich méchte kein Glas Wasser,
ich brauche einen See oder
das Meer.

Ayhan
Und vielleicht — etwas Wind?

Paula
Oh ja!

Ayhan

Wind flr Paula!

Eulalia, du kannst doch fliegen, oder?
Flieg doch ein bisschen umher.

Dann ist es Paula nicht mehr zu heil3.

Eulalia
Wind Wind Wind

Philipp
Gibt es hier denn keinen Ventilator?

Compu
Achtung: Recherche — Recherche
Hai in Hamburg, Hai in Hamburg

Philipp
Auf nach Hamburg. Da gibt es Wasser...

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
DW-WORLD.DE/radioD

© Deutsche Welle

Spikerka

A teraz przypomnimy sobie scenki z dzisiejszej lekciji:

Najpierw scenka, rozgrywajgca sie w redakgciji.
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Ayhan
... und einen Hai.
Viel Spald.
Spikerka
A teraz scenka z portu w Hamburgu.
Philipp

Sag mal, Paula, glaubst du das?
Ein Hai im Hamburger Hafen?

Paula
Alles ist mdglich.

Philipp
Hey, sieh mal, da vorne, all die Menschen...

Passant 1
Siehst du was?

Passant 2
NO, nur Menschen.

Passant 1
Keinen Hai?
Mann, siehst du den Hai?

Junges Madchen
Da, da — der Hai, der Hai.

Philipp
Entschuldigung, dirfen wir mal vorbei? Wir sind Repor-
ter, von Radio D.

Passant 1
Reporter? Ist ja man sehr interessant, nich.
Da vorne sind schon zwei. Das ist genug.

Passant 2
NO, Mann; hier steh ich und hier kommt niemand vor-
bei; erst mal will ich den Hai sehen.

Paula
Komm Philipp.

Und tschus.

Philipp
Aber Paula,
Paula!

Spikerka
W nastepnej lekcji Paula i Filip dokonajg zaskakujgcego
odkrycia. Do ustyszenia!

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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Paula
Bis zum nachsten Mal, liebe Horerinnen und Hoérer.

Stuchali Panstwo Radia D. Byt to kurs niemieckiego przy-
gotowany przez Instytut Goethego i radio Deutsche Welle.

Ayhan
Und tschus.

Herrad Meese

Ihr Deutsch ist unser Auftrag!
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